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Features

® Slim swivel folding style for easy portability.
® Durable and lightweight flat cord.

® 40 mm driver unit for high quality sound.

® Neodymium magnet delivers powerful sound.

® Resists high power input up to 1,000 mW.

Specifications

Type: Closed, dynamic (supra-aural) / Driver
unit: 40 mm, dome type (CCAW Voice Coil) /
Power handling capacity: 1,000 mW (IEC*) /
Impedance: 40 Q) at 1 kHz / Sensitivity:

104 dB/mW / Frequency response: 6 Hz —
25,000 Hz / Cord: 1.2 m (47 /4 in), Y type, flat /
Plug: Gold-plated L-shaped stereo mini plug /
Mass: Approx. 170 g (6 oz) without cord

* IEC = International Electrotechnical
Commission

Design and specifications are subject to change
without notice.

Precautions
High volume may affect your
hearing. For traffic safety, do not
use while driving or cycling.

Optional replacement earpads can be ordered
from your nearest authorized Sony retailer or

WWW.SONY.COm.

Caracteristicas

® Estilo plegado, giratorio y delgado para un
fécil transporte.

® Cable duradero y ligero.

® Unidad auricular de 40 mm para ofrecer
sonido de gran calidad.

® Elimén de neodimio proporciona un sonido
potente.

® Resiste una entrada de alta potencia de hasta
1.000 mW.

Especificaciones

Tipo: Cerrado, dindmico (supra-aural) /
Unidad auricular: 40 mm, tipo cupula (bobina
de voz de cable de aluminio encobrado
(CCAW)) / Capacidad de potencia:

1.000 mW (IEC*) / Impedancia: 40 Q a 1 kHz /
Sensil ad: 104 dB/mW / Respuesta de
frecuencia: 6 Hz - 25.000 Hz / Cable: 1,2 m,
tipo Y, plano / Clavija: miniclavija estéreo dorada
en forma de L/ Masa: Aprox. 170 g sin el cable

* IEC = Comision Electrotécnica Internacional

El disefio y las especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso.

Precauciones

® Si utiliza los auriculares a un

volumen alto, puede dafiar sus
oidos. Por razones de seguridad
vial, no los utilice mientras
conduzca o vaya en bicicleta.

Otras almohadillas de recambio opcionales se
pueden encargar al vendedor autorizado de
Sony mads cercano 0 en Www.sony.com.




